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Gelet op het koninklijk besluit van 12 augustus 1994 tot wijziging van
het koninklijk bestuit van 12 maart 1990 tot uitvoering, in het kader van
de maatregelen tegen de activiteiten van de koppelbazen, van sommige
bepalingen van artikel 30ter van de wet van 2 &um 1969 tot herziening
van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maatschappe-
lijke zekerheid der arbeiders, inzonderheid op artikel 4, gewijzigd bijde
koninklijke besluiten van 22 december 1994 en 11 december 1995;

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg, inzonderheid op artikel 15, derde lid;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op de wetten:op de .Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 4 juli 1969 en 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; .

Overwegende dat de betrokken werkgevers onverwijld op de hoogte
moeten ge%racht worden.van de wijzigingen betreffende de inwerking-
treding van de maatregelen tegen de activiteiten van de koppelbazen en
het bijhouden van sociale identiteitskaarten ;

Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid
en Onze Minister van Sociale Zaken, )

Hebben Wij besloteiy en besluiten Wij : : .

Artikel 1, In artikel 27, §1, eerste en tweede lid, van het koninklijk
besluit van 1 juli 1994 betreffende het bi;houden van sociale identiteits-
kaarten, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 23 december 1994 en
11 december 1995, worden de woorden "1 januari 1997” vervangen door
de woorden 1 januari 1998".

Art. 2. Artikel 4 van het koninklijk besluit van 12 augustus 1994 tot
wijziging van het koninklijk besluit van 12 maart 1990 tot uitvoering, in
het kader van de maatregelen tegen de activiteiten van de kogpelbazen,
van sommige bepalingen van artikel 30fer van de wet van 27 juri 1969

tot herziening van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de’

maatschappelijke zekerheid der arbeiders, gewijzigd bij de koninklijke

besluiten van 22 december 1994 en 11 december 1995, wordt vervangen.

door de volgende bepaling:

« Artikel 4. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1998 met
uitzondering van de artikelen 2 en 3 die in werking treden op
1 januari 1995 en van artikel 1bis dat uitwerking heeft van
1 januari 1995 tot 31 december 1997, » .

Art. 3. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid en Onze
Minister van Sociale Zaken zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit. :

Gegeven te Brussel, 23 december 1396.
ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
Mevr. M. SMET

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

Vu larrdté royal du 12 aclit 1994 modifiant Varrdté royal du
12 mars 1990 exéeutant, dans le cadre des mesures contre les
pourvoyeurs de main-d’oeuvre, certaines dispositions de Varticle 30ter
de la loi du 27 juin 1969 révisant Varrété-loi du 28 décembre 1944
concernant la sécurité sociale des travailleurs, notamment Particle 4,
modifié par les arrétés royaux des 22 décembre 1994 et 11 décem-
bre 1995; ) :

Vu-1a loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d’intérét
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment "article
15, alinéa 3; : )

Vu 'urgence;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Varticle 3, § 1%, modifié par les lois des 4 juillet 1989 et
4 aoit 1996;-

- Vu l'urgence; .

Considérant que les employeurs concernés doivent étre informés
dans les plus brefs délais du changement concernant Ventrée en
vigueur des mesures contre les pourvoyeurs de main-d'euvre et la
tenue de cartes d’identité sociale ;

Sur la proposition de Notre Ministre de 'Emploi et du Travail et de
Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrdtons :

Article 1°%. Dans larticle 27, §1, alinda 1*" et 2, de Varrdté royal du
17 juillet 1994 relatif 2 la tenue de cartes d'identité sociale, modifié par
les arrétés royaux des 23 décembre 1994 et 11 décembre 1995, les mots
”1** janvier 1997” sont remplacés par les mots “1*' janvier 1998”.

Art. 2. Larticle 4 de Varrété royal du 12 aoit 1994 modifiant I'arrété
royal du 12 mars 1990 exécutant, dans le cadre des mesures contre les
pourvoyeurs de main-d’oeuvre, certaines dispositions de I'article 30ter
de la loi du 27 juin 1969 révisant l'arrété-loi du 28 décembre 1944
concernant la sécurité sociale des travailleurs, modifié par les arrétés
royaux des 22 décembre 1994 et 11 décembre 1995, est remplacé par la
disposition suivante:

« Article 4.Le présent arrété entre en vigueur le 1° janvier 1998 a
F'exception des articles 2 et 3 qui entrent en vigueur le 1°" janvier 1995
et de Varticle 1"bis qui’ produit ses effets du 1% janvier 1995 au
31 décembre 1997. » .

Art. 3. Notre Ministre de YEmploi et du Travail et Notre Ministre
des Affaires sociales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Iexécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 23 dscembre 1996.
ALBERT

Par le Roi :
La Ministre de I’Emploi et du Travail,
Mme M. SMET

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

N. 96 — 2823 IC - 022762)

24 DECEMBER 1996. — Koninklijk besluit tot uitvoering van arti-
kel 69, § 4, 2° lid van de wet betreffende de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op
14 juli 1994, voor de verstrekkingen bedoeld in artikel 34, 12° van
dezelfde wet

ALBERT I, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op de artikel 69, § 4; -

Gelet op het koninklijk besluit van 16 december 1996 houdende
vastlegging,voor het jaar 1997,van het globaal budget van de financiéle
middelen voor de vestrekkingen bedoeld in artikel 34, 12° van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor genceskundige verzorging
en uitkeringen gecodrdineerd op 14 juli 1994;

Gelet op-het advies, vitgebracht door de overeehkomstencommissie
tussen de rust- en verzorgingstehuizen, de rustoorden voor bejaarden
en de verzekeringsinstellingen op 2 december 1996;

F. 96 — 2823 . [C - 022762)

24 DECEMBRE 1996. — Arrété royal d’exécution de Varticle 69, § 4,
alinéa 2, de la loi relative a 'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, pour les prestations
visées & l'article 34, 12° de la méme loi

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi relative & l'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment I’ article 69, § 4;

Vu Tarrété roval du 16 décembre 1996, fixant pour l'année 1997 le
budget global des moyens financiers pour les prestations visées a
Yarticle 34, 12° de 1a loi relative a I’assurance obligatoire soins de santé
et indemnités, coordannée le 14 juillet 1994;

Vu Favis de la commission de conventions entre les maisons de repos
et de soins, les maisons de reg)os pour personnes agées et les
organismes assureurs; émis le 2 décembre 1996;
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Gelet op het advies, uitgebracht door het Comité van de verzekering
voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering op 9 december 1996;

_ Gelet op het advies van de Inspectic van Financién, gegeven op
12 december 1996;

Gelet op de wetten op de Raad van State gecoﬁrdincerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 84, eerste lid, 2°, gewijzigd bij
de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op het advies van de Raad van State dat werd §ogeven binnen
de termijn die is voorzien in artikel 84, 2° van de gecodrdineerde wetten
op de Raad van State, ingevoegd bij de wet van 4 augustus 1996. Deze
dringende noodzakelijkheid wordt gemotiveerd door :

- het feit dat het belangrijk is dat dit koninklijk besluit zo viu

mogelijk wordt genomen en bekendgemaakt en dit om het financiee
evenwicht van het regime van de gezondheidszorg voor het jaar 1997 te
waarborgen; .
;- het feit dat het noodzakelijk is dat de verzorgingsinrichtingen diede
verstrekkingen afleveren die zijn bedoeld in artikel 34, 12°, van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen, gecodrdineerd ¢p 14 juli 1994, binnen de kortst
mogelijke tijd, de modaliteiten en de criteria van de berekening van de
financiéle middelen per inrichting die hen zullen worden toegekend
voor 1997, moeten kennen, en dit in hun belang en in het belang vande
rechthebbenden op de genoemde verstrekkingen;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hcebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In dit koninklijk besluit wordt verstaan onder :

- "Dienst” : de Dienst voor geneeskundige verzorging van het
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering;

- "globaal budget” : het flobaal budget dat met toepassing van arti-~
kel 69, § 4, eerste lid, van de wet betreftende de verplichte verzekering
voour geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op
14 juli 1994 werd vastgelegd voor het jaar 1997;

- "rustoord” : de verstrekker zoals bedoeld in artiket 34, 12°, van de
hiervoren genoemde wet, gecolrdineerd op 14 juli 1994;

- “categorie” : de afhanketijkheidscategorieén zoals vermeld in arti-
kel 148, 3° van het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van
de hiervoren genoemde wet, gecodirdineerd op 14 juli 1994;

- “tegemoetkoming” : de legemoetkoming die is bedoeld in artikel 37,
§ 12, van hiervoren genoemde wet, gecodrdineerd op 14 juli 1994, voor
de in artikel 34, 12°, van dezelide wet bedoelde verstrekkingen;

- “vragenlijst” : de gegevens die door elk rustoord worden bezorgd op
het document bedoeld in artikel 2, § 13 van het ministericel besluit van
5 april 1995 tot vaststelling van de tegemoetkoming bedoeld in arti-
kel 37, § 12 van de wet betreffende ge verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecolrdineerd op
14 juli 1994, voor de in artikel 37, § 12 van dezelfde wet bedoelde
verstrekkingen;

- "Nationaal college” : het Nationaal college van adviserend genees-
heren dat is bedoeld in artikel 120 van het koninklijk besluit -van
3 juli 1996 tot uitvoering van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecotrdi-
neerd op 14 juli 1994

Art. 2. Voor elk rustoord wordt door de Dienst enerzijds een -

voorlopig budget van financi€le middelen bepaald dat de forfaitaire
tegemoetkomingen zou moeten dekken voor het vierde trimester 1996
en het eerste en tweede trimester 1997 en anderzijds een definitief
budget van financi¢le middeten dat de tegemoetkomingen dekt voor
het vierde trimester 1996 en het eerste, tweede en derde trimester 1997,

Art. 3. § 1. De voorlopige begroting van financiéle middelen-zoals
bedoeld in artikel 2 wordt bepaald in functie van :

1° het aantal rechthebbenden per categorie (Cat), dit is het gemiddeld
aantal rechthebbenden waarvoor door het betrokken rustoord over het
tweede en derde trimester van 1996 een tegemoetkoming werd
aangerekend, ingedeeld per categorie, met dien verstande dat :

a. voor rustoorden die tijdens het tweede en derde trimester 1996 hun
forfaitaire tegemoetkoming voiledig of gedeeltelijk beperkt zagen tot de
tegemoetkoming O of A, het aantal rechthebbenden per categorie gelijk
Ls aar(!)g l'get preciese aantal rechthebbenden per categorie op 30 .septem-

er 1996; . ;

Vu Yavis du Comité de l'assurance soins de santé de Vlnstitut

- national d'assurance maladie-invalidité émis le 9 décembre 1996;

Vu I'avis de Vinspection des Fimances, donng le 12 décembre 1996;

Vu les lois coordonnédes sur le Conseil d’Etat, coordonndes le
12 janvier 1973, notamment l'article 84, alinéa 1, 2°, modifié par la loi
du 4 aoiit 1996;

Vu Vavis du Conseil d'Etat rendu dans le délai prescrit'a Farticle 84,

*2° des Jois coordonnées sur le Conseil d’Etat, inséré par la loi du

4 aolt 1996. Cette urgence est motivée par :

- lefait qu'il est important que cet arrété royal soit pris et publié aussi
vite que possible en vue de préserver I'équilibre financier du régime des
soins de santé pour l'exercice 1997;

- le fait qu'il est nécessaire aux établissements de soins qui
fournissent les prestations visées & Yarticle 34, 12°, de Ia loi relative a
Tassurance obligatoire soins de santé et indemnités coordonnée le
14 Iiuillet 1994 de connaitre dans les délais les plus brefs, les modalités
et les critéres du calcul des moyens financiers par institution, qui leur
seront octroyés en 1997, dans leur intérat et dans celui des bénéticiaires
desdites prestations;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,
Nous avons arrlté et arrdtons

Article 1°". Le présent arrété royal entend par : )

- "Service” : le Service des soins de santé de lInstitut national
d’assurance maladie-invalidité;

- "budget global” : le budget Flol;q[ qui en application de Varticle 69,
§ 4, premier alinéa, de la loi relative A 'assurance obligatoire soins de
sante et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, a été fixé pour I'année
1997;

- "maison de repos” : le dispensateur comme visé a l'article 34, 12°, de
la loi précitée, coordonnée le 14 juillet 1994;

- "catégorie” : les catégories de dépendance telles qu'elles figurent a
Yarticle 148, 3°, de Yarrété royal du 3 juillet 1996 portant exécation de
la loi précitée, coordonnée le 14 juillet 1994;

- “intervention” : I'intervention qui est visée a I'article 37, § 12, de la
loi précitée, coordonnée le 14 juillet 1994, pour les prestations visées a
Farticle 34, 12°, de la méme loi;

- "questionnaire” : les données fournies par chaque maison de repos
sur le document visé A Yarticle 2, § 13, de Varrdté ministériel du
5 avril 1995 fixant I'intervention visée a I'article 37, § 12, de la loi relative
a l'assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
]14 juillet 1994, pour les prestations visées a I'article 37, § 12, de la méme

03; B

- "Colldge national” : le collége national des médecins-conseils visé &
l'article 120 de I'arrété royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi
relative & I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coor-
donnée le 14 juillet 1994.

Art. 2. Pour chaque maison de repos, le Service fixe d’une part un
budget provisoire des moyens financiers qui devrait couvrir les
interventions forfaitaires du quatriéme trimestre 1996 et des premier et
deuxiéme trimestres 1997 et, d’autre part un budget définitif des
moyens financiers qui couvre les interventions du quatriéme trimestre
1996 et des premier, deuxidme et troisidme trimestres 1997

Art. 3. § 1". Le budget provisoire des moyens financiers tel que visé
a Yarticle 2 est fixé en fonction :

1° du nomibre de bénéficiaires par catégorie (Cat), soit le nombre
moyen de bénéficiaires pour lesquels une intervention a été portée en
compte par-la maison de repos concernée pour les deuxiéme et
troisiéme trimestres 1996, répartis par catégorie, étant entendu que :

a. pour les maisons de repos qui, durant les deuxiéme et troisitme
trimestres 1996, ont vu leur intervention forfaitaire limitée en tout ou en
partie a I'intervention O ou’A, le nombre de bénéficiaires par catégorie

‘est égal au nombre exact de bénéficiaires par catégorie au 30 septem-

bre 1996;



BELGISCH STAATSBLAD — 31.12.1996 - Ed. 3 — MONITEUR BELGE

32535

b. voor rustoorden die tijdens het tweede of derde trimester 1996 of
later werden erkend, het aantal rechthebbenden ger categorie gelijk is
aan het aantal erkende bedden, vermenigvuldigd met een percentage
per categorie zoals hierna bepaald :

categoric0: 25 %

categorie A: 18 %

categorie B: 18 %

categorie C : 23 %;

¢. voor de rustoorden waarin tiglens het tweede of derde trimester
1996 of later het aantal erkende bedden werd aangepast, het aantal
rechthebbenden per categorie voor het bijkomend aantal bedden gelijk

is aan dit aantal bedden, vermenigvuldigd met een percentage per

categorie zoals hierna bepaald :

categorie O : 25 %

categoric A: 18 %

categorie B: 18 %

categorie C : 23 %; )

d. voor de rustoorden die tijdens het tweede of derde trimester 1996
of later werden &eregistrecrd in uitvoering van het koninklijk besluit
van 20 juni 1990 tot vaststelling van de voorwaarden welke moeten
vervuld worden door de insteliingen die, zonder als rustoord te zijn
erkend, de gemeemchagepelijke woonplaats of verblijfplaats voor
bejaarden uitmaken als bedoeld in artikel 23, 13° van de wet van
9 augustus 1963 tot instelling en orgahisatig van een regeling voor
verplichte ziekie- en invaliditeitsverzekering het aantal rechthebben-
den per categorie gelijk is aan het- preciese aantal rechthebbenden per
categorie op de laatste dag van de,maand die volgt op de maand van
de registratie. ‘

Deze gegevens worden bepaald aan de hand van de vragenlijsten en
de gegevens van het Nationaal college.

In de bijzondere gevallen waarbij tijdens het tweede en/of derde
trimester van 1996 de uitbating van het rustoord volledig of iedeeltelijk
werd, voorlopig, stopgezet, kan de Dienst-het aantal rechthebbenden
per categorie vaststellen zonder de bovenvermelde regeling toe te

assen. Zulks dient steeds te gebeuren op-gemotiveerde aanvraag van
het rustoord. Deze aanvraag dient ten Jaatste per aangetekend schrijven
te worden ingediend binnen de dertig dagen na de kennisgeving door
de Dienst aan het rustoord van het voorlopig budget.

2° het aantal rechthebbenden dat tijdens het vierde trimester van 1996
van categorie veranderde, heizij tengevolge van een beslissing van de
adviserend geneesheer en/of het Nationaal college, hetzij tengevolge
van een aanvraag tot herziening vanwege het rustoord, verdeeld over
de categorieén waarin deze rechthebbenden zich bevonden voor de
wijziging (Cor). .

Deze gegevens worden verstrekt door het Nationaal college;

3° het aantal rechthebbenden dat tijdens het vierde trimester van 1996
van categorie veranderde, hetzij tengevolge van een beslissing van de
adviserend geneesheer en/of het Nationaal college, hetzij tenqevolge
van een aanvraag tot herziening vanwege het rustoord, verdeeld over
de categorieén waarin deze rechthebbenden zich bevonden na de
wijziging (N).

Deze gegevens worden verstrekt door het Nationaal college;

4° het bedrag van de tegemoetkoming dat door het rustoord op
1 oktober 1996 mocht worden aangerekend voor een bepaalde catego-
rie, met dien verstande dat voor de rustoorden die na 30 septem-
ber 1996 werden erkend of geregistreerd, dit bedrag gelijk is aan het
bedrag dat voor een bepaalde categorie mocht worden gefactureerd op
de datum van erkenning of registratie (Forf); )

5° het aantal kalenderdagen in het vierde trimester 1996 en het eerste
en tweede trimester 1997 met dien verstande dat voor rustoorden die
erkend of geregistreerd werden na 30 september 1996 enkel het aantal
kalenderdagen vanaf de datum van erkenning of registratie tot
30 juni 1997 in aanmerking wordt genomen (dagen).

§ 2. De voorlopige bégroting bedoeld in artikel 2 wordt berekend
overeenkomstig volgende formule :

b. pour les maisons de repos qui ont été agréées pendant le deuxitme
ou le troisidme trimesire 1996 ou plus tard, le nombre de bénéficiaires
par catégorie est égal au nombre de lits agréés multiplié par un
pourcentage tel que défini ci-aprés :

catégorie O : 25 %

catégorie A: 18 %

catégorie B: 18 %

catégorie C: 23 %;

¢. pour les maisons de n:gns o, pendant le deuxitme ou le troisi¢me
trimestre 1996 ou plus tard, le nombre de lits agréés a été adapté, le
nombre de bénéficiaires par catégorie pour le nombre supplémentaire
de lits est égal & ce nombre de lits, multiplié par un pourcentage tel que
défini ci-aprs : )

catégorie O: 25 %

catégoricA: 18 %

catégorie B: 18 %

catégorie C : 23 %;

d. pour les maisons de repos qui, pendant le deuxiéme ou le
troisime trimestre 1996, au plus tard, ont été enrcgistrées en exécution
de Iarrété royal du 20 juin 1990 fixant les conditions auxquelles doivent
répondre les institutions qui, sans &re agréées comme maisons de
repos, constituent le domicile ou la résidence commune de personnes
agées au sens de Yarticle 23, 13°, de la loi du 9 aolt 1963 instituant et
organisant un régime d’assurance obligatoire contre la_maladie et
Iinvalidité, le nombre de bénéficiaires par catégorie est égal au nombre
exact de bénéficiaires par catégorie au dernier jour du mois qui suit le
mois de l'enregistrement.

Ces données sont établies sur base des questionnaires et des données
du Collége national. -

Dans les cas;garﬁculiers o, pendant les deuxiéme et/ou troisitme
trimestre de 1996, 'exploitation de la maison de repos a été provisoi-
rement arrétée en tout ou en partie, le Service peut fixer le nombre de
bénéficiaires par catégorie sans appliquer les régles précitées. i doit
toujours le faire sur demande motivée de la maison de repos. Cette
demande doit &tre introduite par lettre recommandée au plus tard dans
les trente jours de la notification du budget provisoire par le Service 2
la maison de repos.

2° du nombre de bénéficiaires ayant subi une modification de
catégorie pendant le quatridtme trimestre 1996, soit 2 la suite d’une
décision du médecin-conseil et/ou du Colitge national, soit 2 la suite
d’'une demande de révision émanant de 1a maison de repos, répartis
entre les catégories dans lesquelles ces bénéficiaires se trouvaient avant
la modification (Cor).

Ces données sont fournies par le Coli¢ge national; .
3° du nombre de bénéficiaires ayant subi une modification d
catégorie pendant le quatriéme trimestre 1996, soit & la suite d'une
décision du médecin-conseil et/ou du Collzge national, soit 4 la suite
d’une demande de révision émanant de la_maison de repos, répartis
entre les catégories dans lesquelles ces bénéficiaires se trouvaient aprés

Ia modification (N). C
Ces données sont fournies par le Collége national;
4° du montant de Vintervention qui pourrait étre portée en compte
par la_maison de re le 1" octobre 1996 pour une catégorie
déterminée, étant entendu que pour les maisons de repos a ou
enregistrées aprés le 30 septembre 1996, ce montant est égal a celui qui
pourrait &tre facturé pour une catégorie déterminée a la date d’agré-
ment ou d'enregistrement (Forf); .
5° du nombre de jours civils compris dans le quatrigme trimestre de
1996 et les premier et deuxidme trimestres de 1997, étant entendu que
gour les maisons de repos agréées ou enregistrées aprés le 30 septem-
re 1996, c’est le nombre de jours civils & partir de la date d’agrement
?u d’e}megistrement jusqu’au 30 juin 1997 qui est pris en considération
jours).
§ 2. Le budget provisoire visé a I'article 2 est calculé selon la formule
‘suivante :

. .
X [(Cat; - Cor; + N)x Forf; «= dagen]

4 - .
X [Cat; - Cor; + N;) x Forf; x jours]

i=1

waarbij :
i= }3, 2? :é of 4 respecticvelijk overeenstemt met de categoricén O, A,
of C; :

Cat, = aantal rechthebbenden in categorie i;

Cor; = aantal rechthebbenden in wier hoofde de categorie werd
aangepast en dat zich voor deze wijziging bevond in catego-
rie i;

soit :
i=1, 2,3 ou4 correspond respectivement aux catégories 0, A, Bou C;

Cat; = nombre de bénéficiaires dans la catégorie i;

Cor, = nombre de bénéficiaires ayant subi une modification de
catégorie et se trouvant en catégorie i avant cette modification;
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N, = het aantal rechthebbenden in wier hoofde de categorie werd
aangepast en zich na deze wijziging bevindt in categorie i;
Forf, = bedrag van de forfaitaire tegemoetkoming voor categorie i.
§ 3. Dit voorlopig budget zal' worden aangepast in geval van
indexering van de tegemoetkomingen. :

Art. 4, Het definitief budget, bedoeld in artikel 2, wordt bepaald in
functie van : .

1° het aantal rechthebbenden per categorie (Cat), dit is het gemiddeld
aantal rechthebbenden waarvoor door het betrokken rustoord over het
vierde trimester 1996 en eerste trimester van 1997 een tegemocetkoming
werd aangerekend, verdeeld per categorie, met dien verstanide dat :

4. voor rustoorden die tijdens het vierde trimester van 1996 en het
eerste trimester van 1997 hun forfaitdire tegemoetkoming volledig of
gedeeltelijk beperkt zagen tot de tegemoetkoming O of A, het aantal
rechthebbenden per categorie gelijk is aan het preciese aantal rechtheb-
beriden per categorie op 31 maart 1997;

I;. voor rustoorden die tijdens het vierde trimester van 1996 of het
eerste trimester van 1997 ot later werden erkend, het aantal rechtheb-
benden per categorie gelijk is-aan het aantal erkende bedden, verme-
nigvuldigd met een percentage per categorie zoals hierna bepaald :

categorie O : 25 %
categorie A : 18 %
categorie B: 18 % .
categorie C : 23 %;

¢. voor de rustoorden waarin tijdens het vierde trimester van 1996 of
het eerste trimester van 1997 of later het aantal erkende bedden werd
aangepast, het aantal rechthebbenden per categorie voor het bijfkomend
aantal bedden gelijk is aan dit aantal bedden, vermenigvuldigd met een
percentage per categorie zoals hierna bepaald-:

categorie O : 25 %
categorie A: 18 %
categorieB: 18 %
categorie C : 23 %;

d. voor de rustoorden die ﬁ{'dens het vierde trimester van 1996 of het’

eerste trimester van 1997 of later werden 9geregistreerd in uitvoering
van het koninklijk besluit van 20 juni 1990 tot vaststelling van de
voorwaarden wefke moeten vervuld worden door de instellingen die,
zonder als rustoord te zijn erkend, de gemeenschappelijke woonplaats
of verblijéplaats voor bejaarden uitmaken als bedoeld in artikel 23, 13°
van de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie van een
regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering, het aantal

rechthebbenden per categorie gelijk is aan het preciese aantal rechtheb-

benden per categorie op de laatste dag vah de maand die volgt op de
maand van de registratie.

Deze gegevens worden bepaald aan de hand van de vragenlijst en
van de gegevens van het Nationaal college. .

In de bijzondere gevallen waarbij tjdens het vierde trimester van
1996 of het eerste trimester van 1997 de uitbating van het rustoord
volledig of gedeeltelijk werd, voorlopig, stopgezet, kan de dienst het
aantal rechthebbenden per categorie vaststellen zonder de bovenver-
melde regeling toe te passen. Zulks dient steeds te gebeuren op

emotiveerde aanvra:g van het rustoord. Deze aanvraag dient ten
aatste per aangetekend schrijven worden ingediend binnen de dertig
dagen na de kennisgeving door de Dienst aan het rustoord van het
definitief budget;

2° het gemiddelde bedrag van de tegemoetkomingen dat door het
rustoord tijdens het vierde trimester van 1996 en het eerste trimester
van 1997 voor een bepaalde categorie werd gefactureerd met dien
verstande dat voor rustoorden die erkend of geregistreerd werden na
31 maart 1997, dit bedrag gelijk is aan het bedrag dat voor een bepaalde
categorie mocht worden aangerekend op de dag van erkenning of

registratie ()

3° het aantal kalenderdagen in het vierde trimester 1996 en het eerste
en tweede trimester van 1997, met dien verstande dat voor rustoorden
die erkend of geregistreerd werden na 30 september 1996 het aantal
kalenderdagen vanaf de datum van erkenning of registratie tot
30 juni 1997 in aanmerking wordt gencmen (dagen);

N; = nombre de bénéficiaires ayant subi une modification dc
catégorie et se trouvant en catégorie i apras cette modification;

Forf, = montant de V'intervention forfaitaire pour la catégorie i.

§ 3. Ce budget provisoire sera adapté en cas d’indexation des
interventions.

Art, 4. Le budget définitif des moyens financiers visé & 1'article 2 est
fixé en fonction :

1° du nombre de bénéficiaires par catégorie (Cat), soit le nombre

- moyen de bénéficiaires pour lesquels une intervention a été portée en
- compte par la maison de repos concernée au cours du quatritme

trimestre de 1996 et du premier trimestre de 1997, répartis par
catégories, étant entendu que :

a. pour les maisons de repos qui, au cours du quatri®me trimestre de
1996 et du premier trimestre de 1997, ont vut feur intervention forfaitaire
limitée en tout ou en partie  Vintervention O ou A, le nombre de
bénéficiaires par catégorie est égal au nombre de bénéficiaires par
catégorie au 31 mars 1997;

b. pour les maisons de repos qui ont ét¢ agréées au cours du
quatriéme trimestre de 1996 ou du premier trimestre de 1997, ou plus
tard, le nombre de bénéficiaires par catég%orie est égal au nombre de lits
agréés, multiplié par un pourcentage tel que défini ci-aprds :

catégorie O : 25 %
catégorie A: 18 %
catégorie B: 18 %
catégorie C : 23 %;

¢. pour les maisons de repos oit au cours du quatrieme trimestre de
1996 ou du premier trimestre de 1997, ou plus tard, le nombre de lits
agréés a été adapté, le nombre de bénéficiaires par catégorie pour Ie
nombre de lits supplémentaires est égal & ce nombre, multiplié par un
pourcentage tel que défini ci-aprds :

catégorie O : 25 %

catégorie A: 18 %

catégorie B: 18 %

catégorie C : 23 %;

d. pour les maisons de repos qui, au cours du quatriéme trimestre de
1996 ou du premier trimestre de 1997, ou plus tard, ont été enregistrées
en exécution de Varrété royal du 20 juin 1990 fixant les conditions
auxquelles doivent répondre les institutions qui, sans étre agréées
comme maisons de repos, constituent le domicile ou la résidence
commune de personnes gées, au sens de Varticle 23, 13° de la loi du
9 aofit 1963 instituant et organisant un régime d‘assurance obligatoire
contre la maladie et Vinvalidité, le nombre de bénéficiaires par catégorie
est égal au nombre eXact de bénéficiaires par catégorie au dernier jour
du mois qui suit le mois de V'enregistrement. .

Ces données sont établics sur base du questionnaire et des données
du College national.

Dans les cas particuliers oi, au cours du quatridme trimestre de 1996
ou du premier trimestre de 1997, l'exploitation de la maison de repos a
provisoirement été arrdtée en tout ou en partie, le Service peut fixer le
nombre de bénéficiaires par catégorie sans appliquer les regles
précitées. Il doit toujours le faire sur demande motivée de la maison de
repos. Cette demande doit étre introduite par lettre recommandée au
plus tard dans les trente jours qui suivent la notification du budget
définitif par le Service & la maison de repos;

2° du montant moyen des interventions porté en compte par la
maison de repos au cdurs du-quatridme trimestre de 1996 et du premier
trimestre de 1997 pour une catégorie déterminde étant entendu que
pour les maisons de repos agréées ou enregistrées aprés le 31 mars 1997,
ce montant est égal & celui qui pourrait étre facture pour une catégorie
déterminée A la date d’agrément-ou d’enregistrement (-—);

3° du'nombre de jours civils compris dans le quatritme trimestre de
1996 et les premier et deuxiéme trimestres de 1997, étant entendu que
gour les maisons de repos agréées ou enregistrées apres le 30 septem-
re 1996, c’est le nombre de jours civils & partir de la"date d’agrément
?u d'e;nregistrement jusqu’au 30 juin 1997 qui est pris en consic dration
jours); :
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4° de uitgaven van het vierde trimester van 1996 en van het eerste en
tweede trimester 1997 (uitgaven T4-96, T1-97, T2-97), berekend aver-
eenkomstig volgende formule :

4° des dépenses du quatridme trimestre de 1996 et des premier et
deuxjdme trimestres de 1997 (dépenses T4-96, 1197, T2-97), calculées
selon la formule suivante :

4
£ [Cat; x Forf; x dagen]

i=1

4
T [(Cat, x Foif, x jours}

i=1

waarbij : s .

i= 1,f2, 3 of 4 respectievelijk overeenstemt met de categorietn 0, A, B
of C;

Cat, = aantal rechthebbenden in categoric i;

Forf, 5 bedrag van de gemiddelde forfaitaire tegemoetkoming voor
categorie i; .

5% het bedrag van de tegemoetkoming per categorie in het derde
trimester 1997 (Forfrs.o7);

6° indien voor het betrokken rustoord .

{Uitgaven T4-96, T1-97, T2-97

soit : :
i=1,2, 3 ou 4 correspond respectivement aux catégories O, A, B ou
A

Cat; = nombre de bénéficiaires dans la catégorie i;

Forf, = montant de lintervention forfaitaire moyenne pour la caté-
gorie i;
59 du montant de Vintervention par catégorie au lroisidme trimestre
1997 (Forfrs.on); '
&° si pour la maison de repos concernée

Voorlopig budget

{Dépenses T4-96, T1-97, T2-97)

) > 1,0179

\

wordt het volgende percentage (= P) bepaald :

Budget provisoire /

> 1,0179

le pourcentage (= P) suivant est déterminé :

p=|[ (LisavenTit, T1-97.T2:97) _ 1,0179] x 4 x 100}
\", Voorlopig budgel

P [ (R Tiose T1-97,T2-97) _ 1,0179] x 4 x 100]
. ’ '

Budget provisoire

7° het aantal kalenderdagen in het derde trimester 1997 (dagenps.oz),
met dien verstande dat voor rustoorden die erkend of geregistreerd
werden na 30 juni 1997 het aantal kalenderdagen waordt in aanmerking
enog\gen vanaf.de datum van erkenning of registratie tot 30 septem-
er 1997.

§ 2. Het definitief budget (B), bedoeld in artikel 2, wordt berekend
overeenkomstig de volgende formule :

7° le nombre de jours civils du troisitme trimestre 1997 (oursSs.o),
étant entendu %‘se pour les maisons de repos qui ont ¢té agrédes ou
enregistrées apres le 30 juin 1997, le nombre de jours civils est pris en
considération’ A partir de la date d'agrément ou d’enregistrement
jusqu’au 30 septembre 1997. : :

§ 2. Le budget définitif (B), visé a l'article 2, est caleulé conformément
2 l1a formule suivante :

4
B =T [(Cat, x Forf, x dagen) + (Cat, x (Forfiy o, x (1 ~ P} x dageny; o)l
i=1 .

3
B =X [(Cat, x Forf, x jours) + (Cat; x (Forf £3_g;% (1 = P) x jours g, )
i=t

Dit definitief budget van financi¢le middelen per inrichting zal
worden aangepast in geval van indexering van de forfaitaire tegemoet-
komingen.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekandgemaakt.

Art. 6. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 24 december 1996.

ALBERT

Van Koningswege
De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

Ce budget définitif des moyens financiers par institution scra adapté
en cas d'indexation des interventions forfaitaires. :

Art. 5. Le présent arrété entre en vigueur e jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 6. Notre Ministre des Affaires Sociales est chargé de Pexéeution
du présent arrété. ’

Donné a Bruxelles, le 24 décembre 1996.

ALBERT

Par le Poi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN




